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DEŽELNI URADNI LIST
ZA DUNAJ

Leto 2024 Izdano 13. decembra 2024

46. zakon: dunajski  zakon  o  fitofarmacevtskih  sredstvih;  št.  spremembe  CELEX:
32009L0128 in 32009R1107]

Zakon o spremembi dunajskega zakona o fitofarmacevtskih sredstvih

Dunajski deželni zbor je odločil:

Člen I

Dunajski zakon o fitofarmacevtskih sredstvih, Deželni uradni list za Dunaj št. 18/1990, kakor je bil
nazadnje spremenjen z zakonom iz Deželnega uradnega lista za Dunaj št. 31/2015, se spremeni:

1. V oddelku 1 se črtata odstavka 3 in 4.

2. Oddelek 2 se glasi:

„Oddelek 2. (1) Fitofarmacevtska sredstva so sredstva v obliki, v kateri se dobavljajo uporabniku, ki
so sestavljena iz aktivnih snovi, varoval ali sinergistov ali jih vsebujejo in so namenjena uporabi iz člena
2(1)(a)  do (e) Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o
dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS
(UL L 309, 24.11.2009, str. 1).

(2)  „Fitofarmacevtska sredstva z majhnim tveganjem“ so fitofarmacevtska  sredstva,  ki  vsebujejo
aktivne snovi z majhnim tveganjem v skladu s členom 22 Uredbe (ES) št. 1107/2009 in so odobrena kot
fitofarmacevtska sredstva z majhnim tveganjem v skladu s členom 47(1) Uredbe (ES) št. 1107/2009. 

(3) „Primerno za ekološko pridelavo“ pomeni fitofarmacevtska sredstva, ki so registrirana v registru
fitofarmacevtskih sredstev v skladu z oddelkom 4(2) Zakona o fitofarmacevtskih sredstvih iz leta 2011 in
izpolnjujejo zahteve iz členov 9 in 24 Uredbe (EU) 2018/848 v povezavi s Prilogo I k Izvedbeni uredbi
(EU)  št.  1165/2021.   Za  enakovredne  se  štejejo  naravni  sovražniki  škodljivih  organizmov,  kot  so
opredeljeni v oddelku 12(1) Odloka o fitofarmacevtskih sredstvih iz leta 2011, in mikroorganizmi, kot so
opredeljeni  v  členu  3(15)  Uredbe  (ES)  št.  1107/2009,  ki  so  registrirani  v  registru  fitofarmacevtskih
sredstev v skladu z oddelkom 4(2) Zakona o fitofarmacevtskih sredstvih iz leta 2011.

(4) Uporaba fitofarmacevtskih sredstev vključuje porabo, nanašanje, trosenje, uporabo, skladiščenje,
zadrževanje in prevoz fitofarmacevtskih sredstev na kraju samem za namene uporabe.

(5)  Predvidena  in  ustrezna  uporaba  fitofarmacevtskih  sredstev  vključuje  skladnost  s  pravnimi
zahtevami, skladnost z dobro prakso varstva rastlin v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 in upoštevanje
načel integriranega varstva rastlin („IVR“, odstavek 6).

(6)  Integrirano varstvo rastlin je skrbno upoštevanje vseh razpoložljivih metod varstva rastlin in
posledično vključevanje ustreznih ukrepov za preprečevanje razvoja populacij škodljivih organizmov ter
ohranjanje uporabe fitofarmacevtskih sredstev ter drugih obrambnih in kontrolnih metod na ekonomsko
in okoljsko sprejemljivi ravni, ki zmanjšuje tveganja za zdravje ljudi in okolje. Integrirano varstvo rastlin
se osredotoča na rast zdravih pridelkov z najmanjšimi možnimi motnjami v kmetijskih ekosistemih in
spodbuja naravne mehanizme za nadzor ali uravnavanje škodljivih organizmov.

(7) Oprema za varstvo rastlin vključuje opremo za zalivanje, škropljenje, trosenje, prašenje in drugo
opremo, namenjeno nanašanju fitofarmacevtskih sredstev.

(8) Okolje pomeni vodo, zrak in tla ter odnose med njimi na eni strani in vsemi živimi bitji na drugi
strani.
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(9) Svetovalec je oseba, ki je pridobila ustrezno znanje ter svetuje o varstvu rastlin in varni uporabi
fitofarmacevtskih sredstev v okviru svoje poklicne dejavnosti, vključno s samozaposlenimi v zasebnem
sektorju in javnimi svetovalnimi službami.

(10) Poklicni  uporabnik (oddelek 4(1)) je oseba, ki  uporablja fitofarmacevtska sredstva v okviru
svoje  poklicne  dejavnosti,  zlasti  nosilec  dejavnosti,  tehnik,  delodajalec  in  samozaposlene  osebe  v
kmetijstvu. Za enakovredne se štejejo osebe, ki imajo enake kvalifikacije kot poklicni uporabnik v zvezi z
uporabo fitofarmacevtskih sredstev na podlagi začetnega, nadaljnjega ali dodatnega uspešno opravljenega
usposabljanja  v  skladu  z  oddelkom 9(b),  oddelkom 9(c)  in  oddelkom 9(d)  ter  ki  izpolnjujejo  druge
zahteve iz oddelka 9(e), vendar ne opravljajo poklicne dejavnosti, v kateri se fitofarmacevtska sredstva
redno uporabljajo.

(11)  Drugi  uporabniki  so osebe,  ki  se,  če  ni  zakonsko določenih  zahtev,  ne štejejo za  poklicne
uporabnike ali enakovredne osebe (odstavek 10) in lahko zato uporabljajo samo tista fitofarmacevtska
sredstva (člen 2(2)), ki so odobrena za nepoklicne uporabnike.“

3. Oddelek 4(1) se glasi: 

„(1) Fitofarmacevtska sredstva lahko uporabljajo le poklicni uporabniki, razen če odobritev (oddelek
3(1)) in navedba zadevnega fitofarmacevtskega sredstva določata drugače.“

4. Oddelek 5 se glasi:

„Oddelek 5. (1) Vsakdo, ki uporablja fitofarmacevtska sredstva, lahko kot fitofarmacevtska sredstva
uporablja samo odobrena fitofarmacevtska sredstva (oddelek 3(1)) in le, če in kolikor je to določeno za
zadevno skupino uporabnikov v navedbah ob odobritvi. To velja tudi za uporabo dovoljenih osnovnih
snovi v skladu s členom 23 Uredbe (ES) št. 1107/2009.

(2) Vsakdo, ki uporablja ali dovoli uporabo fitofarmacevtskih sredstev, registriranih za poklicnega
uporabnika (oddelek 3(1)), vodi evidenco, v katero je treba vključiti vsaj naslednje informacije:

(a) trgovsko ime vseh uporabljenih fitofarmacevtskih sredstev (vključno z osnovnimi snovmi),
vključno z registrsko številko fitofarmacevtskih sredstev in škodljivim dejavnikom;

(b) ime  in  velikost  obdelane  površine,  obdelane  poljščine  in  dejansko  uporabljeno  količino
(količino  nanosa)  fitofarmacevtskega  sredstva.  Če  količina  nanosa  glede  na  površino  ni
predvidena,  se navede uporabljena koncentracija.  V tem primeru ni treba določiti velikosti
obdelane površine;

(c) datum nanosa; in
(d) polno ime poklicnega uporabnika (oddelek 2(10)).

Te evidence se hranijo kronološko in najmanj tri leta.

Zahteve iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2023/564 z dne 10. marca 2023 glede vsebine in formata
evidenc  fitofarmacevtskih  sredstev,  ki  jih  vodijo  poklicni  uporabniki,  v  skladu  z  Uredbo  (ES)
št. 1107/2009  Evropskega  parlamenta  in  Sveta  (UL  L 74,  13.3.2023,  str. 4)  se  uporabljajo  od
1. januarja 2026.

(3) Pri uporabi fitofarmacevtskih sredstev je prepovedano kajenje, uživanje hrane in pitje. Po potrebi
se uporabi osebna zaščitna oprema, primerna za določeno uporabo. Po nanosu fitofarmacevtskih sredstev
se nezaščitena področja kože, vključno z rokami, temeljito očistijo.“

5. Oddelek 6(1) se glasi: 

„(1)  Fitofarmacevtska  sredstva  se  hranijo  in  skladiščijo  tako,  da  do  njih  ne  morejo  dostopati
nepooblaščene osebe. Vsaka oseba, ki nima veljavnega potrdila o usposabljanju (oddelek 9e), se šteje za
nepooblaščeno.“

6. Oddelek 6a(2) do (4) se glasi:

„(2) Na ozemlju Dunaja, z izjemo površin, ki se uporabljajo za kmetijsko proizvodnjo ali so gozdna
območja v smislu Zakona o gozdovih iz leta 1975, se lahko poleg odobrenih osnovnih snovi (oddelek
5(1)) uporabljajo samo odobrena fitofarmacevtska sredstva, ki se štejejo za fitofarmacevtska sredstva z
majhnim tveganjem (oddelek 2(2)) ali so primerna za uporabo v ekološki pridelavi (oddelek 2(3)).

(3)  Z  odstopanjem  od  odstavka  2  se  lahko  odobrene  sintetične  fitofarmacevtske  kemikalije
uporabljajo tudi za skladnost s pravom EU, mednarodnimi sporazumi, odredbami na podlagi dunajskega
zakona o fitofarmacevtskih sredstvih ali pravnimi akti organov, ki na njem temeljijo, in na naslednjih
površinah:

površine, ki:
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1. se uporabljajo kot raziskovalna območja znanstvene ustanove;
2. se uporabljajo kot železniški objekti, letališča ali pristajališča in podobni objekti, ki morajo biti iz

varnostnih razlogov brez vegetacije;
3. se uporabljajo za šport  ali  športno tekmovanje,  če območje ni  pretežno na voljo otrokom in

mladostnikom do 14. leta starosti;
4. zahtevajo uporabo sintetičnih fitofarmacevtskih kemikalij v interesu nacionalne varnosti;
5. se štejejo za vrtove in parke v smislu oddelka 1(12) zakona o spomeniškem varstvu ter območja,

ki so zaradi svojega zgodovinskega pomena in kakovosti mestne krajine enako vredna varstva in
ohranjanja; ali

6. se  uporabljajo  kot  površinski  pokrov  za  objekte  za  obdelavo  odpadkov  v  smislu  Zakona  o
ravnanju z odpadki iz leta 2002 za zaščito in ohranjanje funkcije površinskega pokrova.

V primeru dvoma mora mestna uprava na zahtevo z uradno odločbo ugotoviti, ali se šteje, da površina
spada na seznam iz točk od 1 do 6, in da je zato uporaba fitofarmacevtskih sredstev v smislu odstavka 4
dovoljena.

(4) Brez poseganja v odstavek 1 se pri uporabi kakršnih koli odobrenih fitofarmacevtskih sredstev v
okviru zadevnega primera uporabe upošteva integrirano varstvo rastlin (oddelek 2(6) in oddelek 6a(1)).

7. V oddelku 7 se dodajo naslednji odstavki 4 do 8:

„(4) Nanašanje fitofarmacevtskih sredstev iz zraka je prepovedano, razen če je v nadaljnjem besedilu
določeno drugače.

(5) Z odstopanjem od odstavka 4 lahko mestna uprava na zahtevo poklicnega uporabnika (oddelek
2(10)) in v skladu s pogoji iz člena 9(2) in (3) Direktive 2009/128/ES z uradno odločbo odobri uporabo
brezpilotnih  zrakoplovov  za  nanašanje  fitofarmacevtskih  sredstev  (oddelek 2(1)  do  (3))  ali  osnovnih
snovi.  Odobritev po potrebi  vključuje pogoje,  časovne okvire  in določbe za  zaščito  javnih interesov,
zdravja lokalnih prebivalcev in okolja.

(6) Vsaki zahtevi iz odstavka 5 se priložijo načrt nanašanja in dokazila, da so izpolnjeni pogoji iz
člena 9(2) Direktive 2009/128/ES. Poleg tega se naslednje informacije:

1. pričakovani čas nanosa;
2. količine, ki se nanesejo;
3. uporabljena fitofarmacevtska sredstva, vključno z naravnimi sovražniki škodljivih organizmov in

mikroorganizmi ali osnovnimi snovmi; in
4. območja, na katerih se uporabljajo fitofarmacevtska sredstva, vključno z naravnimi sovražniki

škodljivih organizmov in mikroorganizmi ali osnovnimi snovmi,
vključijo v zahtevo.

(7) Mestna uprava vodi evidenco v skladu s členom 9(6) Direktive 2009/128/ES o informacijah iz
zahtev iz odstavka 6 in odobritev, podeljenih v skladu z odstavkom (5).

(8) Mestna uprava je pooblaščena, da ob upoštevanju zveznega prava in/ali prava EU z odlokom
določi  podrobnejše  določbe  o  nanašanju  fitofarmacevtskih  sredstev,  vključno z  naravnimi  sovražniki
škodljivih organizmov in mikroorganizmi (oddelek 2(3)) ter osnovnimi snovmi (oddelek 5(1)), z uporabo
brezpilotnih zrakoplovov.“

8. V oddelku 8 se črtata odstavek 2 in številka odstavka  „(1)“.  Poleg tega so besedilo  „(na primer z
zrakoplovi)“ pod črko b črta.

9. V zadnjem stavku oddelka 9e(5) se pika za besedo „mora“ nadomesti z vejico in doda se besedilo „in
zanesljivost (odstavek 3) še vedno obstaja.“

10. V oddelku 9e(6) se za sklicem „odstavek 5“ vstavi besedilo „kot tudi stalna zanesljivost (odstavek 3) v
pisni obliki“.

11. Oddelek 11(1) se glasi: 

„(1) Če kršitev ni kaznivo dejanje, ki spada v pristojnost rednih sodišč, gre za upravni prekršek, ki se
kaznuje 

1. z globo do 5 000 evrov za vsakogar, ki
(a) ravna v nasprotju z oddelkom 3, oddelkom 4(1) in (2), 5(1) in (3), 6, 6a(1), (2) in (4), 7(1) do

(5), 10b, odredbami, izdanimi na podlagi oddelka 10c(1), ali
(b) ravna v nasprotju z odloki, izdanimi na podlagi oddelka 7(8), oddelka 7a(1) in oddelka 8,
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(c) uporablja  fitofarmacevtska  sredstva  v  smislu  oddelka 3  v  nasprotju  z  uradno  prepovedjo
(prepoved nanašanja fitofarmacevtskih sredstev, oddelek 9e(7) in (9)),

2. z globo do 1 000 evrov za vsakogar, ki
(a) ravna v nasprotju z oddelkom 5(2) ter oddelkom 9(1) in (2) ali
(b) ovira  nadzorne  organe  mestne  uprave  pri  opravljanju  njihovih  nalog  ali  onemogoča

opravljanje njihovih nalog ali
(c) pri uporabi ali nanašanju fitofarmacevtskih sredstev (oddelek 2) nadzornim organom (oddelek

10(2)) ne more predložiti veljavnega potrdila o usposabljanju (oddelek 4(2)) ali
(d) ne nosi ali  ne more predložiti veljavne identifikacije  s fotografijo v nasprotju z oddelkom

4(3).“

12. V oddelku 11(4) se besedilo „oddelek 31(2)“ nadomestiz besedilom ‘„oddelek 31(1)“.

13. Oddelek 11c(2) in (3) se glasi:

„(2) Kadar se ta zakon sklicuje na zvezne zakone ali zvezne odloke, se ti uporabljajo v različici, ki je
veljala 1. junija 2024.

(3) Kadar se ta zakon sklicuje na direktive Evropskega parlamenta,  Sveta ali Komisije Evropske
unije  ter na uredbe Evropskega parlamenta in Sveta,  z  izjemo določb iz oddelka 11d, se uporabljajo
različice, ki so veljale 1. junija 2024.“

14. Za oddelkom 11c se dodata naslednja oddelka 11d in 11e skupaj z njunima naslovoma:

„Uporabljene kratice

Oddelek 11d. (1) Kratka imena za uredbe, ki se uporabljajo v tem zakonu, imajo naslednje pomene:
a. Uredba (ES) št. 889/2008: Uredba (ES) št. 889/2008 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje

Uredbe Sveta (ES) št. 834/2007 o ekološki pridelavi  in označevanju ekoloških proizvodov
glede ekološke pridelave, označevanja in nadzora, številka CELEX: 32008R0889, UL L 250,
18.9.2008, str. 1,

b. Uredba (ES) št. 1107/2009: Uredba (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
21. oktobra 2009 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta
79/117/EGS in 91/414/EGS, številka CELEX: 32009R1107, UL L 309, 24.11.2009, str. 1,

c. Izvedbena uredba (EU) 2021/1165: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1165 z dne 15.
julija  2021 o  odobritvi  nekaterih  proizvodov  in  snovi  za  uporabo  v  ekološki  pridelavi  in
pripravi  seznamov  teh  proizvodov  in  snovi  (besedilo  velja  za  EGP),  številka  CELEX:
32021R1165, UL L 253, 16.7.2021, str. 13,

d. Uredba (EU) 2021/383: Uredba Komisije (EU) 2021/383 z dne 3. marca 2021 o spremembi
Priloge III k Uredbi (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta, ki vsebuje seznam
dodatkov, ki niso odobreni za vključitev v fitofarmacevtska sredstva (besedilo velja za EGP),
številka CELEX: 32021R0383, UL L 74, 4.3.2021, str. 7.

(2) Če se ta zakon sklicuje na uredbe EU, navedene v odstavku 1, se uporabljajo naslednje različice: 
a. do  1.  januarja  2024 v  izvirni  različici,  navedeni  v  odstavku 1,  in  v  skladu  s  prehodnimi

določbami iz člena 11 Izvedbene uredbe (EU) 2021/1165;
b. v izvirni  različici,  navedeni  v odstavku 1,  z  izjemo Priloge III,  ki  se uporablja  v različici,

kakor je bila spremenjena z Uredbo (EU) 2021/383;
c. in d. v prvotni različici, navedeni zgoraj,
kot je navedeno za posamezne črke.

Uradno obvestilo

Oddelek 11e. Zakon o spremembi dunajskega zakona o fitofarmacevtskih sredstvih (Deželni uradni
list  za  Dunaj  št. 46/2024)  je  bil  uradno  priglašen  v  skladu  z  določbami  Direktive  (EU) 2015/1535
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na
področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe (obvestilo št. 2024/207/AT).“

15. V oddelku 12(1) se za sklicem „odstavek 2“ vstavi besedilo „in odstavek 3“.

16. Za oddelkom 12(2) se doda odstavek 3:

„(3) Odobrene sintetične fitofarmacevtske kemikalije, ki so jih uporabniki že kupili pred začetkom
veljavnosti zakona, Deželni uradni list za Dunaj št. 46/2024, se lahko uporabljajo do 31. decembra 2025.“
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Člen II
Ta zakon začne veljati ob koncu dneva njegove razglasitve.

Guverner:

Ludwig

Direktor deželnih upravnih uradov:

Griebler
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